SECRETARIA GENERAL
MINISTERIO 3 X X DE FORMACION PROFESIONAL

,..'r.::' : ] * *
& %.5  DEEDUCACION L
Pheer 8 : INSTITUTO NACIONAL
QH[L@& Y FORMACION PROFESIONAL #j:'tgfnilﬂgt?;f& DE LAS CUALIFICACIONES

PROCEDIMIENTO DE EVALUACION
Y ACREDITACION DE LAS
COMPETENCIAS PROFESIONALES

CUESTIONARIO DE AUTOEVALUACION PARA LAS
TRABAJADORAS Y TRABAJADORES

UNIDAD DE COMPETENCIA
“UC2551_3: Mantener/reparar los sistemas de oxigeno, elementos
del mobiliario, aguas y proteccién contra hielo y lluvia de aviones
con motor de turbina”

LEA ATENTAMENTE LAS INSTRUCCIONES

Conteste a este cuestionario de FORMA SINCERA. La informacion recogida en él tiene
CARACTER RESERVADQO, al estar protegida por lo dispuesto en la Ley Organica 15/1999,
de 13 de diciembre, de proteccién de datos de caracter personal.

Su resultado servira solamente para ayudarle, ORIENTANDOLE en qué medida posee la
competencia profesional de la “UC2551_3: Mantener/reparar los sistemas de oxigeno,
elementos del mobiliario, aguas y proteccidn contra hielo y lluvia de aviones con motor de
turbina”.

No se preocupe, con independencia del resultado de esta autoevaluacion, Ud. TIENE
DERECHO A PARTICIPAR EN EL PROCEDIMIENTO DE EVALUACION, siempre que
cumpla los requisitos de la convocatoria.
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Firma:
NIF:
Nombre y apellidos del asesor/a:
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NIF:
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INSTRUCCIONES CUMPLIMENTACION DEL CUESTIONARIO:

Las actividades profesionales aparecen ordenadas en bloques desde el niumero 1 en
adelante. Cada uno de los bloques agrupa una serie de actividades mas simples
(subactividades) numeradas con 1.1., 1.2.,..., en adelante.

Lea atentamente la actividad profesional con que comienza cada bloque y a continuacion las
subactividades que agrupa. Marque con una cruz, en los cuadrados disponibles, el indicador
de autoevaluacion que considere mas ajustado a su grado de dominio de cada una de ellas.
Dichos indicadores son los siguientes:

No sé hacerlo.

Lo puedo hacer con ayuda.

Lo puedo hacer sin necesitar ayuda.

Lo puedo hacer sin necesitar ayuda, e incluso podria formar a otro trabajador o
trabajadora.

hONM~

INDICADORES DE
1: Efectuar el mantenimiento programado y no programado de los | AUTOEVALUACION
sistemas de oxigeno de la aeronave en el hangar, realizando
diagnosticos de averias, bite test y pruebas operacionales,
reemplazando los elementos defectuosos para restaurar los| 1 2 1 3| 4
componentes afectados.

1.1: Mantener/reparar los sistemas de oxigeno, aplicando las instrucciones de
trabajo recogidas en el Manual de Mantenimiento de la Aeronave y los| [] | [ | [ | 1
documentos de trabajo asociados, dando respuesta a las averias detectadas.

1.2: Verificar los equipos y componentes (botella de oxigeno, las valvulas,
reguladores, tuberias de distribuciéon y mascaras, entre otros) encargados del
suministro de oxigeno a la tripulaciéon técnica (sistema de almacenamiento,
sistema de distribucion y el sistema de control e indicacién), a los pasajeros y
al sistema portatil en las aeronaves, realizando pruebas operacionales que Olololo
pueden requerir equipos o bancos de prueba externos, utilizando la herramienta
habilitada para trabajos en sistema oxigeno (torquimetros, llaves de vaso, fijas,
entre otras), para la sustitucién o ajuste de los elementos que no superen los
test realizados, asegurando la aportacion de oxigeno en el interior de la
aeronave.

1.3: Verificar los componentes del sistema de oxigeno de la tripulacion
técnica(botella de oxigeno, las valvulas, reguladores, tuberias de distribucion y
mascaras, entre otros), realizando comprobaciones visuales, utilizando mezcla
de agua y jabdn neutro, observando que no existan pérdidas de oxigeno en las Olololo
conexiones, tuberias o equipos de utilizacion final, utilizando la herramienta de
comprobacién y medida (mandmetros, llaves fijas o equipo de comprobacion de
pérdidas) para sustitucion o ajuste de los elementos que no superen los test
realizados.
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1: Efectuar el mantenimiento programado y no programado de los
sistemas de oxigeno de la aeronave en el hangar, realizando
diagnosticos de averias, bite test y pruebas operacionales,
reemplazando los elementos defectuosos para restaurar los
componentes afectados.

INDICADORES DE
AUTOEVALUACION

1.4: Verificar los componentes del sistema de oxigeno de suministro a los
pasajeros (botellas de oxigeno, compresor, valvulas, reguladores, tuberias de
distribuciéon, mascaras o contenedores quimicos individuales), situados en
todos los compartimentos del avién donde puede ir un pasajero (cabina del
avion, lavabos, cocinas, areas de trabajo de la tripulacion auxiliar), realizando
pruebas operacionales que pueden requerir equipos 0 bancos de prueba
externos, utilizando la herramienta de comprobacion y medida (mandmetros,
llaves fijas o equipo de comprobacion de pérdidas) para sustitucion o ajuste de
los elementos que no superen los test realizados.

1.5: Verificar visualmente los componentes del sistema de oxigeno portatil
(botellas de oxigeno, equipo de respiracion y proteccion Protective Breathing
Equipment (PBE), compresor valvulas, reguladores, tuberias de distribucion,
equipos de respiracion primera ayuda o contenedores quimicos individuales,
entre otros), realizando pruebas operacionales que pueden requerir equipos 0
bancos de prueba externos, utilizando la herramienta de comprobacién vy
medida (mandémetros, llaves fijas o equipo de comprobacién de pérdidas) para
sustitucién o ajuste de los elementos que no superen los test realizados.

1.6: Desmontar e inspeccionar las botellas de oxigeno metdlicas y sus
reguladores periddicamente por grietas y fugas tras ser sometidas a pruebas
hidrostaticas mediante Ensayos No Destructivos e inspeccion visual,
sustituyendo aquellos elementos deteriorados y desechando las juntas de
goma, entre otros.

O o|g|g
O o|g|g
0O o|g|a

2: Efectuar el mantenimiento programado y no programado de
elementos del mobiliario, realizando diagnésticos de averias y
pruebas operacionales que pueden requerir uso de bancos de
prueba externos, reemplazando los elementos defectuosos
utilizando el Manual de Mantenimiento de la Aeronave, para
restaurar los componentes afectados.

INDICADORES DE
AUTOEVALUACION

2.1: Verificar los sistemas del equipo y mobiliario revestimiento de la cabina, las
cocinas y sus equipos, los lavabos y sus equipos, el textil como cortinas, fundas
de asiento y moqueta, las particiones de cabina, los asientos de tripulaciéon
técnica, auxiliar y pasajeros, los suelos de separacién entre cabina y bodega-
carga, realizando pruebas operacionales que pueden requerir equipos o bancos
de prueba externos, utilizando las herramientas de mantenimiento y utiles
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INDICADORES DE
2: Efectuar el mantenimiento programado y no programado de | AUTOEVALUACION
elementos del mobiliario, realizando diagndésticos de averias y
pruebas operacionales que pueden requerir uso de bancos de
prueba externos, reemplazando los elementos defectuosos 1 > 3 | 4
utilizando el Manual de Mantenimiento de la Aeronave, para
restaurar los componentes afectados.

especiales de anclajes, para la sustitucion o ajuste de los elementos que no
superen los test realizados, reparando aquellos componentes no estructurales
de composite, policarbonato y materiales Honeycomb Core con herramientas
de reconformado (taladradoras angulares, abrasivos rotativos, entre otros),
asegurando la confortabilidad, propiedades ignifugas y seguridad en el interior
de la aeronave.

2.2: Inspeccionar visualmente los asientos de la tripulacién que estan anclados
al suelo, observando deterioros (anclajes flojos, oxidados, entre otros),
comprobando el equipo de emergencia, anclajes del tripulante al propio asiento,
ajustes de los brazos anatémicos, espumas de asientos y cojines, utilizando Ol0Ololo
herramienta comun (llaves de vaso, fijas, de codo, dinamométrica, herramienta
neumatica, entre otros) y utiles especificos marcados en el Manual de
Mantenimiento de la Aeronave, para asegurar la ergonomia, propiedades
ignifugas y seguridad.

2.3: Verificar los paneles de cabina, paneles calefactables, los dotados con
mandos de actuacién de la tripulacion, decorativos, cortinas anti-sol, armarios y
alfombras de cabina garantizando que sus inscripciones son legibles, que lucen Olololo
los luminosos integrales, reparando o sustituyendo en cada caso lo deteriorado
sin perder sus propiedades ignifugas (vinilos, bombillas, led, paneles, entre
otros).

2.4: Revisar visualmente los asientos de los Tripulantes de Cabina Pasajeros
(Commercial Aviation Services, CAS), comprobando las espumas, cojines,
anclaje al suelo, arneses del tripulante y su repliegue automatico, reparando o
sustituyendo en cada caso los elementos que no superen las inspecciones, con Ol0Ololo
la herramienta comun (llaves de vaso, fijas, de codo, dinamomeétrica,
herramienta neumatica, de estrella, planas, torquimetro, entre otras) para
validar su seguridad y asegurar la recogida del asiento dejando las puertas de
emergencia libres y conservando sus propiedades ignifugas.
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INDICADORES DE
3: Efectuar el mantenimiento programado y no programado de | AUTOEVALUACION
elementos del equipo de buffet, cocinas y lavabos, realizando
diagnosticos de averias y pruebas operacionales que pueden
requerir uso de bancos de prueba externos, reemplazando los| 1 2 1 3| 4
elementos defectuosos, restaurando la aeronavegabilidad.

3.1: Comprobar las cocinas (GALLEY) y buffet, verificando visualmente los
cierres, interruptores, Circuit Breakers, placas de calor, enfriadores, entre otros,
comprobando la instalacion eléctrica, compresor, tuberias, radiadores vy
elementos que conforman el sistema, utilizando los equipos de comprobacién y Ol0Ololo
medida (mandémetros, milidhmetro, polimetros, entre otros), reparando o
sustituyendo en cada caso con el utillaje establecido en el Manual de
Mantenimiento de la Aeronave, para rearmar los sistemas evitando posibles
deterioros de los alimentos.

3.2: Comprobar visualmente las cafeteras y hornos, observando Ia
estanqueidad de la instalacién, evacuacion de agua, aislamiento,
funcionamiento eléctrico, Circuit Breakers, control de la temperatura exterior del Olololo
horno, utilizando polimetros, termémetros, herramienta comun, entre otras,
reparando o sustituyendo en cada caso, siguiendo el Manual de Mantenimiento
de la Aeronave.

3.3: Verificar las unidades enfriadoras (CHILLER) a través de los equipos de
comprobacion y medida (mandmetros, termoémetros, entre otras), observando
el enfriamiento producido y la presion interna del circuito, reciclando y| [] | ] | O | O
recargando el gas del sistema utilizando las estaciones de recarga, para
asegurar el enfriamiento del sistema de refrigeracion

3.4: Verificar el panel luminoso con las indicaciones de control de la cocina para
los diferentes servicios (cafeteras, hornos, unidades enfriadoras, entre otras)
con los equipos de prueba y medida (polimetros, pinza amperimétrica, entre Ol0Ololo
otros), los componentes, protecciones eléctricas (switches y circuit breakers) y
el cableado eléctrico, sustituyendo el panel por uno nuevo, reestableciendo la
informacion de funcionamiento de los sistemas y componentes.

3.5: Verificar visualmente los bafios de la aeronave (fijos o moviles), observando
que se encuentran unidos a los puntos de seguridad de la estructura primaria
mediante sujeciones fijas o0 a los rieles de los asientos de pasajeros por su parte Olololo
inferior y con tirantes de la parte superior de éste a la estructura primaria en
cada caso, con la herramienta comun (llaves de vaso, fijas, de codo,
dinamomeétrica, herramienta neumatica, entre otros).

3.6: Mantener los bafios diariamente, comprobando visualmente la tapa de aleta Ol0Ololo
del compartimiento de residuos, el extintor, la puerta de entrada al lavabo,
apertura de emergencia por el exterior, la puerta del contenedor de residuos,
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3: Efectuar el mantenimiento programado y no programado de
elementos del equipo de buffet, cocinas y lavabos, realizando
diagnosticos de averias y pruebas operacionales que pueden
requerir uso de bancos de prueba externos, reemplazando los
elementos defectuosos, restaurando la aeronavegabilidad.

INDICADORES DE
AUTOEVALUACION

ajustando o sustituyendo los elementos en cada caso siguiendo el Manual de
Mantenimiento de la Aeronave.

3.7: Revisar los elementos que constituyen el bafio, observando visualmente la
cubierta del inodoro, la instalacion de espaciadores, bandeja del piso del bafio,
la puerta del lavabo, cubierta del lavabo y tornilleria en general, entre otras,
observando su ajuste, fisuras y éxidos, reparando con resinas epoxi, refuerzos
de metal o material compuesto segun lo indicado por el Manual de
Reparaciones Estructurales del fabricante (SRM) o por la Organizacion de
Disefio Aprobada (Desing Organization Approval, DOA) en cada caso,
restaurando los componentes del sistema.

3.8: Comprobar el inversor de los lavabos que se utiliza para convertir el
suministro eléctrico del avion a 115VAC/60Hz, el sistema de llamada y sistema
de deteccién de humo con un multimetro (el sistema eléctrico) y visualmente,
introduciendo los productos especiales que simulan humo, observando que
salta el aviso a la tripulacion auxiliar, para mantener la informacién de lo que
sucede en el bafio.

4: Efectuar el mantenimiento programado y no programado de
elementos del equipo de emergencia y equipo en los
compartimentos de carga, realizando diagndsticos de averias y
pruebas operacionales que pueden requerir uso de bancos de
prueba externos, reemplazando los elementos defectuosos y
utilizando el Manual de Mantenimiento de la Aeronave, restaurando
la aeronavegabilidad.

INDICADORES DE
AUTOEVALUACION

4.1: Revisar visualmente los compartimentos de carga, observando cortes,
torsiones, deshilachados, roces, desgaste, puntas rotas, patrones de cosido
dafiados en las inserciones de la red, abolladuras, corrosién en las partes
metalicas, bucles y conectores metalicos sueltos, faltantes o dafados,

comprobando el funcionamiento de la seccion telescopica y los accesorios O oo
finales, revisando que no estan sueltas las etiquetas de identificacion de las
redes, reparando o sustituyendo en cada caso, siguiendo el Manual de
Mantenimiento de la Aeronave.
O ||
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INDICADORES DE
4: Efectuar el mantenimiento programado y no programado de | AUTOEVALUACION
elementos del equipo de emergencia y equipo en los
compartimentos de carga, realizando diagnosticos de averias y
pruebas operacionales que pueden requerir uso de bancos de
prueba externos, reemplazando los elementos defectuosos y| 1 2 | 3| 4
utilizando el Manual de Mantenimiento de la Aeronave, restaurando
la aeronavegabilidad.

4.2: Revisar visualmente los revestimientos de los compartimientos de carga,
observando que no existen fisuras o deterioros en las capas del revestimiento,
en la tira ignifuga entre paneles, pestillos de los paneles de descompresion,
reparando las zonas afectadas, utilizando productos bicomponentes de relleno
o parches de acero inoxidable en cada caso, cambiando pestillos, entre otros,
utilizando espatulas de plastico y herramientas comun (llaves de vaso, fijas, de
codo, dinamomeétrica, herramienta neumatica, entre otros).

4.3: Comprobar los sistemas de ventilacion, calefaccién, sistema de carga
manual o automatico, sistema de drenaje, revestimientos de paredes y techos,
sistema de seguridad de descompresién rapida, sistema de deteccion de humo,
tiras de sellado, bandejas de drenaje, placas de proteccion sistema de extincion
de incendios, sistema de iluminacién para facilitar la estiba, los paneles delpiso| [1 | ] | [ | [
y las particiones fijas del compartimiento de carga, entre otros, antes de cada
vuelo visualmente, observando que son estancos que no tienen obstrucciones
ni suciedad, reparando los elementos estancos, limpiando la suciedad y
liberando las obstrucciones.

4.4: Comprobar los equipos de emergencia (instalaciones de cuerda de escape,
equipo de primeros auxilios, equipo médico suplementario, Kit médico de
emergencia avanzado, entre otros), garantizando que no estan caducados ni| [] | (] | O | O
manipulados, sustituyendo el equipo de emergencia en cada caso, asegurando
el kit de supervivencia de la aeronave.

4.5: Revisar el mecanismo de acceso al paquete de supervivencia contenido en
la estructura de la puerta, haciéndolo funcionar y observando su despliegue
automatico, comprobando que los componentes no se encuentran caducados, Olololo
reparando el sistema enviandolo al taller habilitado (WORKSHOP) para su
reacondicionamiento y/o cambiando los elementos del kit en cada caso,
asegurando que la puerta esta operativa en caso de emergencia.

4.6: Comprobar las luces de guiado de emergencia del pasaje, haciéndolas
funcionar y observando que todas lucen, cambiadndolas por unas nuevas Ol0Ololo
siguiendo las instrucciones del Manual de Mantenimiento de la Aeronave y
sustituyendo todas las baterias de las linternas.

4.7: Verificar los equipos de emergencia de primeros auxilios utilizados por los Ol0Ololo
médicos y equipo desfibrilador, comprobando que se encuentran en el
recipiente hermético cerrado y no manipulado, asegurando que la fecha de
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4: Efectuar el mantenimiento programado y no programado de
elementos del equipo de emergencia y equipo en los
compartimentos de carga, realizando diagnosticos de averias y
pruebas operacionales que pueden requerir uso de bancos de
prueba externos, reemplazando los elementos defectuosos y
utilizando el Manual de Mantenimiento de la Aeronave, restaurando
la aeronavegabilidad.

INDICADORES DE
AUTOEVALUACION

caducidad que viene marcada en la parte frontal del contenedor y del
desfibrilador, no supera los cinco afios desde su reposicion.

4.8: Verificar los equipos de emergencia del sistema por radiobaliza, los
paquetes de baterias instalados en la carcasa de la Emergency Locator
Transmitter (ELT), el sistema de satélite que transmite la seial de socorro, entre
otros, probando el funcionamiento del sistema de transmisor de localizacion de
emergencia (ELT), sistema transmisor automatico de localizacion, la baliza de
localizacion submarina de baja frecuencia, comprobando que se activa el G-
Switch y el Switch Remoto, reparando los elementos en mal estado con la
herramienta comun (llaves de vaso, fijas, de codo, dinamométrica, herramienta
neumdtica, destornilladores, entre otros), para el desmontaje y montaje, y
cambiando las baterias cuando estén caducadas.

4.9: Verificar el equipo de supervivencia y flotabilidad (chalecos salvavidas y
balsas de flotacion), las botellas de CO2 de inflado rapido, las lineas de vida,
las ayudas de embarque, tabletas purificadoras de agua, raciones de sacarosa
y suplementos vitaminicos, la cuerda de amarre, kits de reparacion de
pinchazos para la balsa, tinte marcador de alta visibilidad para agua de mar, el
ancla de mar, la cuerda de arrastre, silbato, bolsas o botellas de agua potable,
paquetes de vendajes, el kit de supervivencia, linternas, balizas, bengalas y la
bomba de mano, entre otras, comprobando su caducidad o visualmente,
observando el estado de los elementos, sustituyendo o reparando en cada caso,
para asegurar la supervivencia de los ocupantes de la embarcacion.

5: Efectuar el mantenimiento programado y no programado de
elementos del sistema de agua potable y residuos, realizando
diagnosticos de averias y pruebas operacionales que pueden
requerir uso de bancos de prueba externos, reemplazando los
elementos defectuosos y utilizando el Manual de Mantenimiento de
la Aeronave, restaurando la aeronavegabilidad.

INDICADORES DE
AUTOEVALUACION

5.1: Verificar el sistema de agua potable (tuberias, conexiones, grifos, filtros y
sistemas de desagle), comprobando visualmente la presurizacion,
despresurizacion, distribucién, drenaje y purga del sistema, haciendo funcionar
los equipos, limpiando la cal contenida, sustituyendo filtros, utilizando la
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5: Efectuar el mantenimiento programado y no programado de
elementos del sistema de agua potable y residuos, realizando
diagnosticos de averias y pruebas operacionales que pueden
requerir uso de bancos de prueba externos, reemplazando los
elementos defectuosos y utilizando el Manual de Mantenimiento de
la Aeronave, restaurando la aeronavegabilidad.

herramienta comun y la especifica y desinfectando el agua del sistema
utilizando peréxido de hidrégeno, hipoclorito, entre otros, asegurando la
potabilidad del agua segun lo indicado en el Manual de Mantenimiento de la
Aeronave.

5.2: Mantener los depédsitos de almacenamiento de agua, realizando
diagndstico de averias, comprobando las valvulas de llenado y sobrellenado,
utilizando equipos de presién con mandémetros y polimetros o bancos de prueba
para los sensores y actuadores que monitorizan el agua.

5.3: Verificar visualmente las lineas y valvulas de distribucién que suministran
el agua potable de los tanques a los elementos del sistema con los bancos de
prueba externos en cada caso, realizando pruebas de estanqueidad y
comprobando la llegada de suministro a todos los elementos, reparando o
cambiando, la bomba, valvula, calentadores de agua, entre otros.

5.4: Verificar visualmente los filtros de agua potable comprobando que no
contienen impurezas en el agua y que no han superado el tiempo limite
establecido, reparando los elementos deteriorados (llaves de paso, grifos,
calentadores, entre otras) con la herramienta comun (llaves de vaso, fijas, de
codo, dinamométrica, herramienta neumatica, entre otros), siguiendo el Manual
de Mantenimiento de la Aeronave.

5.5: Verificar visualmente la cantidad de agua potable se comprueba en el
sistema de indicacién e informacién de cabina (analégico o digital), con los
medios de comprobacion y medida (polimetros, analizadores digitales, entre
otras), las valvulas de drenaje, el panel de servicio, entre otras, realizando
autodiagnostico y asegurando que la cantidad de agua es la contenida en los
tanques, para su distribucién en el vuelo.

5.6: Comprobar visualmente las valvulas de llenado/desbordamiento/drenaje de
los tanques y las lineas principales con los equipos de prueba y medida
(polimetros, micrometros, relojes comparadores, entre otras), observando que
funcionan, comprobando que cortan el suministro cuando han llegado al nivel.

5.7: Verificar visualmente los sistemas de drenaje de aguas residuales,
comprobando que las valvulas de los lavabos, las cocinas, los mastiles de
drenaje calefactados, entre otros, no estan obstruidos/deteriorados, estancando
el agua, comprobandolos haciendo funcionar cada sistema, cambiando las

INDICADORES DE
AUTOEVALUACION
112|314
0O o|g|a
O o|g|g
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O o|g|g
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INDICADORES DE
5. Efectuar el mantenimiento programado y no programado de | AUTOEVALUACION
elementos del sistema de agua potable y residuos, realizando
diagnosticos de averias y pruebas operacionales que pueden
requerir uso de bancos de prueba externos, reemplazando los 1 > 3 | 4
elementos defectuosos y utilizando el Manual de Mantenimiento de
la Aeronave, restaurando la aeronavegabilidad.

valvulas, griferia, cisterna, entre otros, y limpiando la instalacién con los
productos indicados en el Manual de Mantenimiento de la Aeronave para la
evacuacion de los desechos generados durante el vuelo.

5.8: Comprobar visualmente los sistemas de lavabos, revisando con los equipos
de prueba y medida (polimetros, analizadores, herramienta comun, entre otros)
el modulo electronico de control de descarga, los sensores, transmisores, Olololo
diafragmas de aislamiento de residuos, separadores, valvulas, entre ofras,
comprobando el sistema, haciéndolo funcionar, cambiando los elementos
deteriorados, restituyendo la funcionalidad del sistema.

5.9: Verificar visualmente los mastiles de drenaje calefactados, los
compresores, microinterruptores de presion diferencial del sistema de
evacuacion de las aguas residuales, y con los aparatos de prueba y medida
(compresimetros, mandmetros, polimetros, herramienta comun, entre otros) por
la parte inferior del avion, comprobando que evacuan el agua residual al
exterior, observando que no existen fugas, que el aire sangrado de losmotores | [] | [] | [ | [
principales o de la Unidad de Energia Auxiliar (Auxiliary Power Unit (APU))
suministra el aire para presurizar el sistema de agua potable, la presion del
sistema de agua potable es entre 25 Pressure per square inch (psi) y 30 psi,
cambiando los elementos que no superen las pruebas realizadas siguiendo el
Manual de Mantenimiento de la Aeronave.

INDICADORES DE
6: Efectuar el mantenimiento programado y no programado de | AUTOEVALUACION
elementos del sistema de proteccion contra el hielo, del sistema de
agua potable y residuos, realizando diagndsticos de averias y
pruebas operacionales que pueden requerir uso de bancos de
prueba externos, reemplazando los elementos defectuosos| 1 2 3| 4
utilizando el Manual de Mantenimiento de la Aeronave, restaurando
la aeronavegabilidad.

6.1: Comprobar visualmente el sistema de proteccién contra el hielo de los
tanques de desechos con los equipos de prueba y medida (polimetros,
analizadores, herramienta comun, entre otras), verificando las pérdidasenlas| [] | (] | J | O
tuberias, comprobando la instalacion, las unidades de control, los sensores y
actuadores, haciéndolos funcionar y sometiéndolos a pruebas con los equipos
de diagnéstico.
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INDICADORES DE
6: Efectuar el mantenimiento programado y no programado de | AUTOEVALUACION
elementos del sistema de proteccién contra el hielo, del sistema de
agua potable y residuos, realizando diagndsticos de averias y
pruebas operacionales que pueden requerir uso de bancos de
prueba externos, reemplazando los elementos defectuosos| 1 2 | 3| 4
utilizando el Manual de Mantenimiento de la Aeronave, restaurando
la aeronavegabilidad.

6.2: Comprobar los mastiles de drenaje de aguas residuales y unidades de
control con los equipos de prueba y medida (polimetros, analizadores, Ol0Ololo
herramienta comun, entre otras), verificando que se ponen en funcionamiento,
previniendo que se congelen provocando la formacién de hielo.

6.3: Reparar los elementos de calentamiento y su gestion de funcionamiento,
sustituyendo los elementos deteriorados con la herramienta comun
(crimpadoras, soldadores, llaves de vaso, fijas, de codo, dinamométrica,| [] | [] | [ | [
herramienta neumatica, entre otras), siguiendo el Manual de Mantenimiento de
la Aeronave, restaurando la funcionalidad del sistema.

6.4: Rellenar el certificado de aptitud para el servicio (CRS) de puesta en
funcionamiento de la aeronave ftras la realizacion de actividades de
mantenimiento, comprobando que las tareas se han ejecutado, los trabajos los
ha realizado el personal autorizado, los componentes instalados estan de
acuerdo a los manuales del fabricante y que las Directivas de
Aeronavegabilidad aplicables se han ejecutado, rellenando el documento,| [] | [ | O | [
incluyendo al menos los datos especificos de la aeronave, las tareas de
mantenimiento realizadas, los datos de mantenimiento usados, la fecha de
emisién, cualquier limitacién para la operaciéon tras el mantenimiento, la
organizacion en cuyo nombre se firma, y los datos del Técnico de
Mantenimiento que lo firma.
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